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Ayer se

proyectó...
En la sesión de ayer tarde sa

proyectó el cortometraje “The
living stone”, canadiense, y la
película japonesa “Musashi jf
Kojlro" (El duelo de dos sa-

murais), en sustitución de la pe-
lícula polaca ‘‘Eva veut dor-
mir”, por haber llegado el di-,
rector de este último “film”. ■

Por la noche se proyectó “C'a
c’est l'amour”, egipcia. Amba*
sesiones se vieron abarrotadas d*
público.

La película japonesa ofreció!;

bellísimos paisajes captados muy,
bien por la cámara en colores. <

Para toda clase

de publicidad en

esta revista,

dirigirse

al concesionario

exclusivo,
Don Ignacio de

Montes

eléf

Hasta ocho sesiones se

dieron ayer en el Festival
La actualidad se llama Hitchcock

O ÁN Sebastián sigue celebran-
¿¿s do er VI Féstival interna-
. , ..

cEnál del ¿ine, dentro del
tnás ciato ambiente.-La ciudad,"
qüe desde el primer momento ha

acogido este acontecimiento' con

eí cariño que merece' tan feliz
iniciativa, se halla entregada du-
rante éstos, días, al mundo del
cine? Y acoge la presencia de los
artistas de ambos sexos con el
entusiasmo que caracteriza a los .
aficionados.’

’ Recordamos el «asalto» que
las admiradoras de Kirk Oouglas
le hicieron en la hache del sá-
bado ai simpático y magnifico
actor norteamericano, y tenemos
que recordar el de ayer a Bár-
bara Kwlatkowská, la bella es-

trella polaca, que llegó a San
Sebastián acompañada del dele-
gado de su país, Mr. Heríry Cor-
dón, y el periodista Míclíaei Bde-
siow. Pues bien, Bárbara, tuvo
que ser arrancada del público
por 1 o s.iperiodistas par a evitar
que el publico la'estrujara. le-
ñemos que reconocer que es gua-
písima, y muy simpática.

Ayer, se dieron diversas jorna-
das de cine. Hasta ochó sesiones
del FESTIVAL. El Victoria Euge-
nia. Gran Kursaal y Rex Avem-
da, se vieron abarrotados. Es in -

tenso el trabajo de cada, y ape-
nas queda tiempi a los periodis-
tas que nos visitan para dedi-
carse a recorrer la provincia o
disfrutar de nuestra ciudad. Te-
nemos qué destacar, que los in-
formadores trabajan activamen-
te para llevar a sus respectivas
publicaciones la película de ca-
da día deI'FESTIVAL, por lo in-
tenso del programa. reuniones
conferencié, etc. El C’ub de
Prensa se ve todos lós días-ani-
madísimo. asi; como-el Hotel Ma-
ría Cristina, donde se hallan ins-
taladas muchas de las figuras
que en estos momentos son nues-
tros invitados.

1 van llegando nuevas liau-
ras La jn esencia de
mtc/icocn-, pone de manifiestola importancia y proyección
que ha, cobrado el festival del
Cine de San Sebastián. Fué la

nota destacada del día de ayer,
junto a otras, también de im-
porlanc ia.

inrr.rXT ™ ueitra diaria misión
informativa, en las peñas ci-
nematográficas, recogemos im-
presiones satisfactorias respec-
to de la categoría del FESTt-

VAL y de la calidad de las pe-
lículas. que en las tres salas
donostiarras se: proyectan.
. Y al margen de .todo efló, la
vida de' los'msítanles de nues-

tra ciudad, encuentra siempre <
el encar to preciso pcira. hacer
grata su rtanciá. Las playas
se'hán convé. ttdo en el.mejor ■
centro de informácrm. Allí ve-

mos a artistas, productores y r

periodistas a la hura de, ba- <
ño'. La Parte Vieja'donostiarra
también es otro centro obliga-
do de visita, como igüeldo y
el magnífico monte tilia, tan
visitado.
Y el tiempo acompaña a las

jornadas. Unes días con sol rá-

diañte, otros, menos intenso, y
sieffipre, dentro de una tempe-
ratura agradable, San Sebastián
otrgce su marco incomparable al

Festival Internacional.
Las calles,'-animadas, y el Ho-

tel María Cristina y. el Teatro
Victoria Eugenia, rodeados de un

público entusiasta y numeroso

a las; horas de entrada y salida
del FESTIVAL: El ambiente está
logrado, y la ciudad ..vive inten-
samente . este extraordinario
acontecimiento para ej veraneo
donostiarra, al que no solamen-
te se han sumado cuantos so-

mos y vivimos en San Sebastián,

CPasa a 6.’ página, columna 4.a )
El célebre director en el momento de entregar su documentación

en la Aduana francesa.

Hitchcock ha retrasado el rodaje de su próxima
película, por asistir al Festival Internacional del Cine

El director de «Rebeca» lo es también de «Vértigo», film que será presentado en nuestro Certamen
Alas doce y cincuenta y nue-

ve minutos exactamente,
conforme a lo marcado en

la pizarra de llegadas del aero-
puerto de Parma (Biarritz), ate-
rrizaba en ¡a pista indicada por-
la torre de control, el cuatrimo-
tor de la Pan American, que
traía a tordo al genial "as" del
'suspense": Alfred Hitclicock.
Apenas pisó tierra el renombra-
do director cinematográfico, ini-
ciamos el interrogatorio, nó sin
antes observarlo disimuladamen-
te. . Mister Hitchcock es de recia
corpulencia, nb alto, cara re-

donda, doble barbilla, oyos azu-
les y poco cabello negro Su as-'
poeto es simpatiquísimo y diver-
tido. . .

—V<ene-de i onáres?
”

—Vengo directamente de Ho-
llyv.ood, por la vía polar.
Llegué a Europa, concreta-
mente a París, el sábado, a

las cinco de la tarde. En el
cuatrimotor en que viajába-
mos mi esposa y yo, hubo una

luga de gasolina en uno de
los motores y tuvimos que ate-
rrizar en Sattle (norte de Es-
tados Unidos) y esperar a que
se arreglase la averia.
—Esta fuga, ¿no le inquietó?

—Prácticamente, no nos en-

tetamos. Tan sólo vimos que
aterrizamos felizmente 'en un
punto imprevisto, y eso fue
todo.
Me habían asegurado que Al-

fred Hitchcock es un hombre
que posee un gran. sentido del
humor. Habla casi entre .dientes
y. con.voz grave. Observador in-
cisivo y sagaz, parece estar- “dis-
traído", pero no .se le escapa el
menor detalle y, como decimos
en España

j
“las coge al vuelo”.

—-¿Proyecta algún nuevo film?,

.

—EI próximo día 23 de los
. corrientes, ’ debía comenzar el

rodaje de mi próxima película
para la Metrc-Goldwyn-Mayer,
con Cary Grant, como figura
central masculina, pero debido
al ¡-.estival de .San. Sebastián, ,
he retrasado dicho rodaje has-
ta mi regreso, la semana que
viene. Después de esta cinta,
haré otra para la Paramcunt,
titulada “S n libertad provisio-
nal... para el juez", cuyos ex-
teriores se rodarán en Lon-

dres.

—¿Es pesada la labor de di-
rector cinematográfico''

—Por el contrario, me di-
vierte mucho.

—¿Qué estrella, femenina y
masculina prefiere? Me refiero a

las que trabajaron a sus órde-
nes.

—; No answer a that ques-
tlon! (Sin respuesta a esta pre-
gunta).
—¿Por qué?

.

—Por ser indiscreta y peli-
grosa.

—¿Peligrosa?
-—Si yo digo las que más

me gustan y las que conside-
ro mejores intérpretes, corro
peligro dé morir asesinado a

manos de las que no mencio-
ne.

—¿Son muy impertinentes y le
dan mucha guerra actores y ac-
trices?

—¡tn absoluto! Tengo mi
sistema.
—£ Puede saberse?

—Las personas que trabajan
a mis órdenes, no son nifios;
por lo tanto, de nada servi-
cia gritar ni llevarse malos
ratos. Cuando estoy en el “set"
no levanto la voz, perjudica
el hígado. Mis actores y ac-
trices se encuentran tranqni-
los porque saben que yo no
pierdo la serenidad. Saben,
igualmente, que una palabra
prenunciada con autoridad, os
más eficaz que lanzar al aíre
esiridentes entonaciones.
—¿Cuáles son sus aficiones?

—Leer novelas.

—¡Me es indiferente! Leo
novelas en las que no estoy
ni particular ni profesional-
mente interesado; lee simple-
mente por distracción y per
salir del estilo de mi trabajo
habitual.
—¿Premios ganados?

—“Reb.-ca”, ' Recuerda", “La
ventana indiscreta ' y alguna
más.

—¿Cómo se las arregla para
que en todas sus producciones
sorprenda al público con un
desenlace insospechado?

—¡Nada par aquí... nada por
a11í... y a la hcp...! ¡Eso es
todo!

—¿Con “Vértigo” también "sa-
cará do la manga” un final im-
previsto?

—l o me parece correcto ex-
plicar en qué concluye la cin-
ta, lo que sí le garantizo es

que la sorpresa será grande.
—¿Y de .lames Stewart y Kim

Nóvale, oué nuede deci-me?
—Que están muy bien. Kim

Novak en un doble peisanaje,
convencerá a los espectadores.
—¿Por qué sale siempre en

todas sus cintas unos segundos
tan ¿ólo?

—¡Me da nierte!

—-¿ Sup ersti'cioso?
—N0..., realmente, no; pe-

ro... me agrada salir un se-
gundo yme diverte.

■ —¿Después de San Sebastián,
hacia.dónde dirigirá sus pasos’

—Regresaré “volando"... a
Hcllywocéi para comenzar mi
Próximo film que, como ya le
he dicho, lo he retrasado poi
asistir al Festival de España,

.—¡Y no lamentará el haber
venido, poraue “Vértigo" triutu
fará por toda'la línea!

MAYOR LIZARBF.

Representantes del Festival, periodistas y amigos, reciben en Parma (Biarri tz) al mundial-
mente conocido Hitchckock.
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TEATRO VICTORIA EUGENIA

Alemania exhibe en el VI Festival

una película de la marca

FRAINZ SEITZ - FILMPRODUKTION

'los di* v* di Molino"
DIRECTOR:

Dr. Harold Reinh

OPERADOR-JEFE:
*

F. W. Kalinkc

DECORADOS:

Arne Flekstadt

MUSICA:

Rolf Wilhelm

PROTAGONISTAS:

Joachim Fuchsberger - Ewald Balser - Elma Karlowa

Antje Geerk e Agnes Laurent = Cari Wery

Es la historia de los hombres que sobrevivieron a un autentico infierno*

entre Cielo y Tierra, y que empieza en Avignón en 1943
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L7I PELICULA del día.

La laguna de los deseos
Nuestra historia transcurre en

i la laguna de Missolonghi, donde
i todo aparece sereno e idílico,

i Por una parte, los ricos co-

j terciantes amontonan sus ñique-

QUIENES LLEGARON

AL FESTIVAL
F
f En ei día de ayer se incorpo-
; raron al Festival las siguientes
< personalidades:

j Alt red Hitchcock y señora, di-
rector norteamericano.

Haegeman Kritchesky y seño-
: ra, periodista belga.

Paolo Chiglia, pintor italiano,
colaborador en la película “Una

actriz, un pintor y cien rostros".
Angel Garasa y señora, actor

• mejicano.
Karel Zeraan y señora, direc-

tor checo.
María Teresa Serrano, actriz

de la Televisión Hispano-Ameri-
cana.

Odette Ferry, jefe de publici-
dad de Charles Hitchock.

Silvana Gandió, periodista ar-

gentina.
Georges Zervos y señora, pro-

ductor griego.
K. P. Kyprianou, delegado de

Grecia.
Felipe GerelJi, productor ale-

mán.
Carlos de Anda, técnico cine-

matográfico mejicano.

zas, y por otra, los pobres pes-
cadores apenas ganan el pan pa-
ra svs familias. Por este moti-
vo, los pobres pescadores, con
su jefe, Crito Razis, hacen "todos
los pasibles por aliarse, y todos
juntos formar una gran asocia-
ción y expulsar a los ricos co-
merciantes de los espacios arren-
dados.

Cristo ama a Assimoula, una
joven pobre y recta que vive con

su padre en una de las “Pela-
des” (cabañas de paja apoyadas
en pilotes) en la orilla del río.

Otra joven, Miranda, hija de
Kalimboucas, el más rico de los

comerciantes, excéntrica y frívo-
la, quiere escandalizar a Cristo.

Kalimboucas y los demás ri-
cos comerciantes, hacen todos
los posibles para que los pobres
pescadores no se alien y quie-
ren deshacerse de Cristo. Le tien-
den una trampa, pero Cristo lo-
gra escapar con una herida en
el brazo. Miranda le encuentra
herido en la mitad de la lagu-
na y¡ le conduce a su “Pelade”.
Cristo tiene el valor de evitar
los encantos de Miranda y va a

casa de Miranda para fijar la
fecha de su compromiso. La ale-
gría de la familia se ve inte-
rrumpida por la llegada de la Po-
licía. Quieren detener a Cristo
por pescar en secreto en los lu-

gares dé les ricos pescadores.
Cristo no se atreve a defenderse
y decir que estaba con Miran-
da, pero, de repente, aparece

Miranda y confiesa la verdad.
Assimoula sale furiosa y dice que
no quiere volver a ver a Cristo.

Un nuevo encuentro entre Cris-
to y Miranda, hace a aquél in-
feliz. Los pobres pescadores
creen, persuadióos por un pesca-
dor que se llama Tsitcuras, que
Cristo les quiere traicionar. Su
inadre y Assimoula se inquietan.
Un cierto día, Cristo aparece con
un decreto de enajenación en sus
manos y obliga a Tsitouras a que
lo lea públicamente.

Todo en la laguna anarece se-
reno e idílico... Assimoula y Cris-
to se echan uno en brazos del
otro. Alrededor de" eqos se ex-

tiende el cielo y la laguna, que
ahora, será repartida entré, los
pobres pescadores.

A historia de los hombres que sobrevivieron a un auténtico infierno, entre cielo y tierra,
empieza en Avignon, en 1943. Tras duros combates en el frente del Este, fué enviada con

c^ rm
-

is.° a esta clu“ ad
> y quedo en ella como reserva, una compañía de cazadores paracaidis-

?. S ,nenes’ que Rabian escapado casi por milagro de la muerte, se recuperan rápidamente
gracias a la despreocupación y a la vitalidad desu edad; sobre todo, Kart Cliristiansen, el sona-
dor, y Hugo Lembke, el bromista de la compañía.

Durante unos ejercicios de pa-
racaidismo efectuados con un

"Ju 52”, un paracaídas no se
abre... pero el entrenamiento
continúa y Karl Christiansén,
herido, es condecido al hospi-
tal de campaña. En una visita
que le hace un superior, el te-
niente Reiter, conocen nc sólo
al médico jefe, Munkler, hom-
bre competente, sino también
a una joven y bella enfermera,
Inge, ex-estudiante de Artes.
Reiter intenta inmediatamente
tener una cita con Inge, pero
ésta rehúsa ñor sentirse irresis-
tiblemente atraída hacia Karl.
Karl e Inge se confiesan recí-
procamente sus sentimientos*
pero antes de que pueda llegar
liada a efecto, la división de
Karl recibe ia orden inc-spera
oa de marchar a Sicilia.

Entretanto, les abados inva

den Italia y el Alto Mando ale-
mán decide detener el avance
de los aliados en los alrededo-
res de Roma.

El célebre monasterio de Mon-
te Cassino se ha convertido en
el refugio de numerosas perso-
nas que van huyendo. Entre és-
tas se hallan la bella y seduc-
tora Gina y su hermano Faus-

to, que son miembros de la Re-

sistencia italiana.
El Padre Einmanuel, un mon-

je alemán, y la enfermera In-

ge, que ha seguido al hospital
de campaña trasladado a Cas-
sino, prodigan sus cuidados a
los refugiados v principalmente
a los niños. Gina, que descon-
fía de todo lo que es alemán,
predica la cautela y la resisten-
cia.

El Padre Emmanuel hace vi-

sitar a Inge ’as vastas salas del
convento én que se encuentran

depositadas las obras de arte,
de un valor incalculable, proce-
dentes del Museo de Ñapóles y
confiadas al convento para pro-

tegerlas de los riesgos y peli-
gros de la guerra.

El coronel Sclilegel, aunque
separado del servicio por razo-
nes de salud por decisión del
médico principal del Estado Ma-
yor y autorizado a volver a su

país, decide quedarse para res-

guardar de los peligres de la

guerra los inestimables tesores
y la biblioteca del convento. El
Padre Superior se opone a la
ejecución del plan de Schlegel,
ya eme desconfía de las inten-
ciones de este oficial y está
convencido de que el convento
quedará fuera de las zonas de
cembate.

Agradecimiento
a Hispano-Olivetti

Todas las máquinas de escribir que se utilizan
en la organización burocrática del Festival Inter-

nacional del Cine han sido gentilmente cedidas

por la acreditada Casa Hispano-Olivetti.
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Una escena de “La laguna de los deseos"

LOS DIABLOS VERDES DE MONTECASINO
Por último, Schlegeí, actuan-

do por su cuenta y riesgo y aun
con peligro de su vida, decide
organizar el transporte de las
obras de arte ai Vaticano.

La Radio inglesa amotina a
la población al notificarle que
los alemanes van a saquear el
monasterio. Como consecuencia,
Gina y Fausto, ayudados por los
de la Resistencia italiana, se

preparan a cortar el paso al

convoy.

Entretanto, Schlcgel es envia-
do a presencia del general ttei-
denreich, al que le han notifi-
cado las intenciones de Schle-
gel, que está decidido a alqui-
lar clandestinamente camiones.
Sin embargo, a 1c largo de una
conversación dramática, Schle-
gel convence al general de que
si adopta su plan no hace, en
realidad, más que servir a la
paz que sigue a toda guerra.

I.a noche que les miembros
de la Resistencia han escogida
para atacar al convoy, Gina pe-
netra subrepticiamente en la ha-
bitación del teniente Reiter e

intenta, empleando todo su po-
der seductor, impedir que éste
y sus hombres va-an a socorrer
al convoy atacado.

Esta misma noche, y en el
momento en que el convoy ea
atacado por los partisanos,
vuelven a encontrarse Inge y
Karl. Ambos, aunque por mo-
tivos diferentes, se hallan en

este convoy.

Reiter y sus paracaidistas lle-
gan justamente a tiemno de
salvar del desastre a la colum-
na.

La Nochebuena de 1943 sig-
nifica para los combatientes
una corta tregua, que muy,
pronto es interrumpida. El mo-
nasterio queda convertido en el
centro de las operaciones mili-
tares y es destruido por las
bombas aliadas.

Sumergidos en un verdadero

infierno, que se prolonga du-
rante tres meses, los Diablos
Verdes resisten estoicamente los
repetidos ataques de tropas es-
cogidas inglesas, francesas, in-
dias y neozelandesas, polacas
y africanas.

Al final, diezmados, cubier-
tos de llagas y al limite de sus
fuerzas, reciben la orden da
abandonar sus posiciones.

Una fiesta

popular y benéfica

en Igueldo
Se anuncia una fiesta popu-

lar para ei sábado, en Igueldo,
de cuatro a nueve de la noche.
Actuarán todas la s “estrellas”

cine nos visitan estos dias. Y los
ingresos serán destinados a fi-
nes benéficos. De esta forma se

demostrará que también los ar-
tistas de cine tienen su cora-

zoncito y se acuerdan de los
deshauciadcs de la fortuna.

Anecdotario del Festival
Hoy llega al Festival Gia Sea-

la. ¿Que ustedes no saben quién
eg Gia Scaia...? Vamos a ayu-
darles a la identificación. ¿Re-
cuerdan aquella película, “Va-

caciones en Italia”, que tanto
éxito obtuvo en la pasada teñí-

perada? ¿Recuerdan aquella se-
ñorita de “sorths”...? ¿Recuer-
dan aquellas piernas...? ¿Cómo?
Bueno, sí, esa misma. Ya lo han
visto qué fácil les resultó...

También viene Lee Baxter,

el famoso “Tarzán” de hace
unos años. No parece ser que
tengan fundamento los rumo-

res según los cuales Lee se ha

ofrecido a hacer una exhibi-
ción con fines benéficos en
los árboles de los jardincillos
de la calle Reina Regente. Lee

Baxter, de todos modos, po-
día recordarnos a “Tarzán”
con mucha facilidad. Cuando,
esta noche, se acerque al mi-
crófono de la entrada del Vic-
toria Eugenia, bastaría que
lanzase su célebre grito.

A lo peor viene “Chita” co-
rriendo...

La verdad, no nos extrañó ni
un poquito así...

El creador del “suspense” se
encuentra en San Sebastián.
Y los “cazadores” de autó-
grafos tuvieron ya una firma
de primera categoría para sus

cuadernos. Una firma de Al-
fred vale por ocho c diez de
cualquier otro.

Pronto habrá una “bolsa” de
autógrafos. Y es indudable que
las acciones Hitchcock van a
cotizarse muy altas.

Ha sido lástima que no haya
podido desplazarse a San Sebas-
tián una de las artistas que in-
terviene en la película griega
“La laguna de los deseos”? Por-
que hemos visto una fotografía,
y por poco nos mareamos. Lue-
go nOg explicó el productor de
la cinta que se trataba de “Miss
Grecia”.

ELCHO
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HAMRUN-FILM

PRESENTA EL DOCUMENTAL

ALEMAN

DER NfICKTE MGRGEÍ

VI Festival Internacional del Cine
Martes 22 de Julio

PALACIO DEL FESTIVAL

(Teatro Victoria Eugenia)
7 tarde PUERTO RICO presenta

«ALERTA, PUERTO RICO»
VIGUIE FILM PRODUCTIONS

GRECIA presenta
«LA LAGUNA DE LOS DESEOS»

10,30 noche ALEMANIA presenta
«DER NACKTE MORGEN»

«LOS DIABLOS VERDES DE MONTECASINO»
JOACHIM FLCHSBERGER, EWALD BALSEE, ELMA KARLOWA, ANTJE GEERK

Dirección: Sr„ HARALD REBNL

SECCION INFORMACION

GRAN KURSA AL

5 - «Csne Infaníil»

7,30 - 10,45 - GRAN BRETAÑA presenta

«SIORM AT SEA»

REPUBLICA ARABE UNIDA - Egipto presenta

«CA C’rSl I,’AiwOUR»
LUBNA ABDEL AZIZ - VEHfA CHAHINE

Prod. RAMSES NAGUIB

RE X - AVENIDA
'

5 - 7,30 - 10,45

JAPON presenta

«El Mo de
NOTA. ESTAS PELICULAS SON APTAS PARA MAYORES Df 18 ANO’.

EL FESTIVAL DIA A DIA
Por Antonio Serrano ParejaAntonio Serrano Pareja

Don Juan Jesús Buhigas, director gerente de
«Interpeninsular Films», anuncia para dentro de unos días la

llegada a San Sebastián de SARITA MONTIEL y PAQUITA RICO
C'' ONCRE LAMENTE, hace aho-

ra dos años, don Juan
■" Jesús Bullidas, director

.gerente de INTERf-ENINS VL AR

FILMS, no sólo honró con su

{presencia el Festival donostia-

rra, sino que también aportó
¡al mismo varias de sus exce-

lentes películas y efectuó gran-
des desembolsos económicos pro-

curando acrecentar, con fiestas

ibriUantisimas, el esplendor del

jilV Certamen celebrado en la
ÍBella Easo.

Este rasgo, tan poco vulgar,
de ha creado una atmósfera de

simpatía y afecto dentro de la

órbita organizadora del Festival,

que en esta oportunidad le ha

permitido ser gentil y especial-
mente acog'do por los miembros

del Comité Ejecutivo, que no

pueden olvidar su grato gesto
pasado, su acendrado desinterés

y su patriotismo.

Aprovechando que don Juan

Jesús Buhigas se encuentra ac-

tualmente entre nosotros, le he-

mos regado conteste a unas
cuantas preguntas informativas

y con su cordialidad habitúa]
ha acogido nuestra petición con

interés.

—l.a presencia de INTER PEN-

INSULAR FILMS, por medio de

su director, en nuestro Festival,

¿qué significa?
—Mi presencia aquí no tiene

otra finalidad que conocer el

material que se proyecte duran-

te los diez días que dura el Cer-

tamen, desde un punto de vista

estrictamente comercial, y ade-
más la simpatía que personal-
mente tengo por esta ciudad
maiavillesa me crea la obliga-
ción de venir a su concentra-

ción filmica.
—¿Qué adquisiciones ha he-

cho últimamente para la lista
de material de su empresa?

—Prácticamente, creo que
existe una gran diferencia en la

línea que seguíamos con ante-
rioridad, pues ahora, con la in-

corporación a nuestro material
exhibido! de grandes películas
españolas, he dado un tono más

nacional a los grandes títulos

que presentamos. Así, acabo de

incluir dos grandes superpro-

ducciones: “Aldara”, la pelícu-
la que muy pronto protagoni-
zará Sarita Montiel y que será

dirigida por Rafael Gii, y “¿Dón-
de vas, Alfonso XIi?”, bajo la

disección de Luis César Amado-
ri. Cualquiera de las dos, pri-
mero una y luego otra, serán

unos verdaderos cañonazos co-

merciales.
—Con respecto al cine norte-

americano, ¿qué prepara INTER-
PENINSULAR FILMS?

—Tengo el deseo de añadir
dos títulos seleccionados, que
aún no puedo facilitar, al igual
que otros dos films euiopeos,

cuya adquisición estoy gestio-
nando. Espero, asimismo, ad-

quirir alguna cinta española de

gran valor, sobre todo comer-

cial. En el mes de septiembre
podré ya facilitar la nueva lis

ta de material, pues aún me

quedan ultimar, para ello, dis-
tintos detalles.

—-¿Qué opina de la organiza-
ción del Certamen cinematográ
fice?

—Está francamente bien y,
sobre todo y por encima de to

do, son tan atentos en San Se-

bastián, que siempre se colocan

en plan de amigos cordiales.
Para la sesión inaugural eli-

gieron una película muy apro

piada por su espectacularidad
para iniciar un Festival. Igual
mente, la fiesta que se celebró,
patrocinada por las casas ame

ricanas, ha sido jm verdadero
éxito y espero que los prodre
tores y distribuidores españoles
hagan un esfuerzo, como han

hecho los americanos, para dar

la distinción necesaria a este

Festival; nosotros, en la medi-
da de lo posible, esperamos que
los últimos días lleguen a esta

preciosa ciudad las dos estrellas
de las películas que anterior-
mente cité: Sarita Montiel y
Paquita Rico, que por estar
mtiy atareadas en la prepara-
ción de los films que han de

protagonizar, no pueden venir
antes.

—¿Quiere decir alguna cosa

más?
—Dar las gracias a usted por

la amabilidad de hacerme esta

entrevista y, a los organizado-

res del Certamen, que tienen
tedas mis simpatías.

En resumen, un hombre gen-
til y amable que tiene sobre si

la responsabilidad de una Em-

presa distribuidora de las de

mayor prestigio.

Don Arturo González, productor
cinematográfico en San Sebastián
i Después de haber permaiieci-
3do 15 dias en París visionanoo

,películas el productor español
¡don Arturo González, que el pa-

sado. año picsentó en el l'esti-

¡val donostiarra, con gran éxito,

su película “Héroes oel alie , ha
¿venido dispuesto a no perderse
el máximo acontecimiento cine-

matográfico de España.
.Aprovechando su estancia

aquí le hemos interrogado:
—¿Qué motivos le traen a San

Sebastián?
—Tomarme un descanso y al

misma tiempo coincidir con un

Certamen tan importante como

¡éste, en el que quizá pueda ver

ideterminadas cintas para in-

corporar a mi Lista de material
iexhibidor.

—¿Que proyectos tiene como

¡productor?
—Estoy estudia nd c varias

preposiciones y leyendo argu-

Imentos para ver la forma de se-

leccionar el de mayor interés

pera su realización. Yo soy un

piteductor modesto y quiero
Siempre, para las películas que

financio, un guión de cierta ori-

ginalidad que guste al público.
—¿Está satisfecho de la labor

<pe ha realizado hasta ahora co-

mo productor?
—Na tengo motivos para que-

jarme. Unicamente he producido
don películas y lo considero co-

(«no un ensayo para mis futuros

-planes, que tienen que ser de

mayor envergadura.

—¿Como encuentra nuestro

Festival?

—Muy animado y perfecto de

organización. Además, han te-

n'do la fiabilidad ce conseguir
que haga un tiempo esplendido,
y esto contribuye a dar mayor
brillantez a los actos que se ce-

lebran.

ULTIMA NOTICIA

Vendrá
Rossana Schiaffino

Hemos sorprendido, con la in-

discreción habitual entre los pe-
-riooistas siempre atentos a cap-

ital- noticias de interés para los

'.lectores, una conversación telSío-

nica de Lamberto Toti Lombar-
dotti, representante en España
de la marca Lux films, con una

voz femenina que le hablaba

desde Roma.

Resultado: que la sensacional
'“estrella ” italiana Rossana
Schiaffjno llegará el próximo
día 24, por la

■
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lias” internacionaSßiMWtar
con su deliciosa presencie! nues-
tro Festival.

Al habla con Vittorio Sala, miembro

del Jurado del Festival del Cine
Generalmente, les seño-

res que componen el Ju-

rado de un Festival de ci-

ne suelen ser unos personajes
misteriosos, serios re tr a i dos,
enigmáticos, un poco alejados
del bullicio que sirve de música
de fondo a esta clase de fiestas

y a los que se mira, principal-
mente los productores que pre-
sentan películas al Concurso, con

cierta prevención.
En esta oportunidad. e s al re-

vés; nosotros conocemos a cua-

tro de los seis miembros que
componen el Jurado internacio-
nal que dictamina-a los premios
‘■CONCHA DE ORO”, y son sim-

páticos, alegres, op ti mi s t a,s y

muy comunicativos, empezando
—para respetar las categorías—

por el - Ber-

langa, sig"
tadora Art Aguan-
do con A” , termi-

nando coi, ? a. este

último, y £*. son-

risa grata; A nos

hemos a«e Roerle
unas preñ i a un

lado ios tej ¡./amos
tener da<* del

delicado « fa
-

Como ¿«Pode-
mos decir»;? que
es uno dUii'Recto-
res de «I:anos.

habiendo «ai dnos

ochenta. e ’ít>,'ateníe

encargado Para

realizar l ,V¡
r

torne~

trajes, ttylx? os

dos primeros premios en el Fes-

tival de Venecia los años 1951

y 1956, con “Nocturno” y

“Tiempos de atún”, respectiva-
mente; tiene también el premio
de la critica italiana por su la-

bor. Ha hecho siete años critica
de cine en el periódico "11 Fopo-
lo” y, además, ha pertenecido,
como miembro, a múltiples Jura-
dos de festivales.

-—¿ Proporciona satisfacciones
o disgustos pertenecer al Ju-
rado ?

—A mí. únicamente, alegría,
pues soy un entusiasta de esta
misión.

■—Este año, ¿cuál sería eu

mayor deseo?

—Que fuera premiada una pe-
lícula italiana, con todos los vo-

tos del Jurado menos con el mío.

—¿Conoce los films italianos

que se 'presentan al concurso?
—No, ninguno: he preferido

verlos aquí, con mis otros cole-

gas d'el Jurado, y no dejarme
influir por una observación per-
sonal anticipada.

—¿ Por qué, caá siempre, se

premian películas en blanco y

negro; en lugar■ de en color?
—La opinión de los cineastas

es que no1 hace falta añadir al
film puro y ‘simple otra cosa que

no sea el blanco y negro, como

sucede con los grandes genios del

cine como Charles Ghaplin y lle-

né Glair. Las películas en color
tienen un cauce que se inclina,
hacia la espectar.ularidad del pai-
saje, del folklore o de los trajes,
y no a la ambición artística del

empeño.
El crítico formado más cere-

brahnentc y con más conocimien-
tos de la técnica cinematográfica
cuando emite su fallo deja a un

lado todo lo que no sea captar-
los distintos valores de índole

realizadora e interpretativa que
tenga ia película, y casi siempre
las producciones en blanco y ne-

gro reúnen esas condiciones en

mayor proporción que las de co-

lor, que tienen una finalidad dis-
tinta.

—¿Por qué, casi siempre, las

películas premiadas no resultan
comerciales’

—Porque los jurados, al apre-
ciar la calidad de las películas
presentadas al concurso, nos ol-
vidamos por completo de los va-
lores populares que puedan te-

ner, y sólo nos importa la parte
artística, que muchas veces está

en oposición con los gustos un
tanto amanerados del público.

—¿Cómo gana más: como Ju-
rado, como director de películas
largas, como director de corto-

metrajes, como periodista o co-

mo ciudadano particular?
—Como Jurado, nada; como

periodista, muy póco; como rea-

lizador de films de largo metra-
je, poco también; porque soy

algo lento, tardo cinco meses
en preparar cada cinta y luego
otros seis en §u rodaje; y natu-

ralmente, el sueldo'no me llega
para tanto. Como director de do-

cumentales, en cambio, gano
bastante, porque soy uno de los

mejor. tratados deiiírc de está
especialidad. Y coa» ciudadano
particular, soy un hombre que
he vivido siempre de mi traba-

jo
A

pues cuando dejé de ser
alumno del Centro Experimen-
tal Di Chinematcgrafia, no he

dejado de laborar un solo dia. :

Bárbara Kwiatkowska, protagonista de «Eva

quiere dormir», es también una gran danzarina
LOS c(> 2 «¡grajos

estu*1 ayer
por

se en "c«!
Acosaron I ’a en-

cantadora i w&ara
Km'i.tkowi'Va del

film “Eva que
la pobre d 'Angus-
tiosamente «'-tes de

la delegad ilenry
Cardón 11 , !°&, Zas
cuales a 'f Tío po-

dían "ech^y sa-

carla de o fa hu-
mana". Pe' "e bár-

bara hubo arafías,
cuademít# recu-

perarla V : ? s<"¿rrió
sin novedw ,enPíón.

Bárbar'i «Koma

que el p'fi " a ca •

¿o nuestra '‘friodís-
liea, nos eoa po-
laco M'-lt' Al qUe

damos las ama-

bilidad a través de las colum-

nas de 'FESTIVAL.
La señorita Kwiatkowska es

físicamente muy parecida á una

figura éte porcelana. Lámina

con: elegancia y es finísima sri
todos sus ademanes, Al mirarla;
diríase que contemplamos, un

'•'bijou".
—¿Ha trabajado mucho para

el cine? :

—He hecho tres pe'iculas.
Comencé por un cortometraje
sobre dama, porque yo estaba

en una escuela de baile y me

sacaron de allí para interpretar
el documental citado. Después
rodé. "Eva quiere dormir", film
que se proyecta en el ,‘estival
de San Sebastián, y el papel
central me lo adjudicaron tras
realizarse un concurso entre va-
rias señoritas.

—¿Y la tercera producción?
—Una opereta del estii fin

de sigla modernizado que se ti-

tula ‘EI soldado -de la reina de
Modo gasear".

bárbara es casi una niña, ha

cumplido 18 años el pasada mes

de 'jimio- y nació en un bello

pueblécito polaco. .
—¿Qué le gusta más: el cine o

la danza?
—Me gusta hacer películas,

pero creo que él cine y la (.un-

za pueden compaginarse perfec-
tame.nte. y aunarse, en un film,
el futura?.:

—¿Tiene muchas -planes par,a
—Quiero.... ¡me parece que

muchas cosas'
■ —Tal vez no sean tantas. Le

escucho aténtisimamenite.
—Deseo continuar como actriz

cinematográfica y gírete entrar

a trabajar in el teatro verifican-
do el examen obligatorio, como

externa, no como interna.

—Es decir que para dedicarse

al arte de Talla precisa -seguir
una especie de curso. -pasar un

examen y todo esto lo quiere oh-
tener sin asistir a lo que pudié-
ramos llamar “curso oficial", ¿no
es asi?

—¡Exacto'

—¿Qué prefiere, el género có-
mico, dramático, etc.?

—Lo dramático - sentimental

me va bien, porque no sé expre-
sarme en cómico.

—¿Es éste el primer viaje que
realiza al extranjero?

—A la edad de tres años estu-

ve en. Alemania y desde entonces
no habla vuelto a salir de mi

país.
—¿Le ha gustado cuanto ha

visto hasta la fecha?

r—París.. ;Q ué bella ciudad'

Recorrí versalles, el museo del

Louvre y Montmartre, pero no el
\Montmartre de la parte de aba-

jo, sirio el alto: El Sacre Coeur.

¡Nunca olvidaré la impresión que
me. ha causado esa parte de la

lapiidl de’ Francia! Después eri

Madrid, visité el Museo del Pra-

do, pero tari sólo permanecí una
hora y apenas pude saborear las
bellezas pictóricas allí guarda-
das.

—¿Qué es lo que menos le ha,

gustado de este viaje, hasta aho-
ra''

—EI calor que pasé cuando
recorrí Madrid, Tenia tal ajan
por admirar edificios y monu-

mentos, que me llevé una sofo-
quina terrible.

—¿Le ilusionaría interpretar
un papel determinado en la pan-
talla?

—Un personaje que yo llamo

«moderna psicología que sea

comprendida por la juventud.
Mientras Bárbara y yo «dialo-

gábamos» mediante un amable

intérprete, se acercó a nuestro

grupo, Pepe Pascual, el {biógra-
fo Quería hacer unas cuantas
fotografías. Bárbara ai saber la
pretensión del repórter gráfico,
asintió con la cabeza, a la par
que pronunciaba unas palabras
en su idoma. Pascual, con jo-
tosa exprresión exclamó:,

—¡Ha dicho que sí!

—¿Entiendes el polaco?
—¡Yo no! ¿Y tú?

—¡Lo 0ig0... muy bien!
LIZARRE

La bella artista polaca paseó ayer con ese magnífico galgo por

las calles donostiarras. - (Foto Cinefamiliar.)
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Precio de este

ejemplar
DOS PESETAS

VICTORIA EUGENIA ■ 7 tarde

PUERTO RICO por medio de la Productora

VIGUIE FILM PRODUC7IONS
PRESENTA

ALERTO, PUERTO RICO
Cortometraje referente a la industria

azucarera con los métodos modernos

jipara la total renovación de la industria

UESTIVAE

Talleres

«El Diario Vasco»

VI EESIIHI mtlOnilL DEI (IDE

PINTURAS DE

NADIA WERBA

GRAN SALON MUNICIPAL DE EXPOSICIONES

SAN SEBASTIAN 19 al 29 Julio 1958

HASTA OCHO SESIONES SE

DIERON AYER EN EL FESTIVAL
(Viene de prnuera página)

sino también la colonia veranil

ga nacional y extranjera par-
ticipa de esta campana cinema-

, tográfica, tan intensa como ixi—-

• teresante, a juzgar por el pú-
blico que asiste a la proyección;
de películas.

Hoy, celebramos ia cuarta jor-
nada, y faltan todavía ocho días

para que termine la campaña
iniciada el pasado sábado. Que-

dan, pues, jornadas de suma im-

portancia, actos de gran relieve

y reuniones de \ran
gión.

El ambiente irá en aumento,
para culminar en la jornada de

clausura. Pero, antes, habrá im-

portantes actos sociales, fiestas
de' diverso carácter, que consti-
tuirán notas salientes en e; des-
arrollo de la vida estival donos-
tiarra.

La actualidad se llama cine y
se llama San Sebastián. Y este
doble motivo obliga a todos a

superarnos en cuantos detalles
están a nuestro alcance. Pero el

objetivo de la cordialidad al FES-

TíVAL, está conseguido. Nuestras
sociedades populares están dia-

riamente acogiendo en sus cen-

tros, al mundo del cine con la

simpatía que les caracteriza. Y!

se les muestra el funcionamien-
to de dichas sociedades, o.ue han

despertado el interés del visitan-
te que ignoraba su existencia. ¥1
las comidas o ceAas tienen el
encanto de la sinceridad y el de
la buena cocina, junto a los can-

tos populares. El cine, vive en la
calle, y toda la ciudad dedica ’l

acontecimiento sus mejores son-

risas, su tradicional acogida.

V.

«La laguna de los deseos», film

embajador del Cine griego
'

Hoy se estrena en el festival

”La laguna de los deseos”, que

es la película con la que Grecia

concursa •oficialmente al certa-

men. Como delegado griego fi-

gura el señor K. P. Kyprianou,
con quien hemos conversado en

la sede del festival.

—¿Qué producción de pelícu-
las hace su país,..?

—En el año 1956 asciende a

ve.ntiún "films”, y en el siguien-
te se llego a treinta y una pe-
lículas, de las cuales "Stela” y

"La muchacha vestida de negro”

u
merecieron los honores de su

presentación en el f estival In-

ternacional de Carmes, en el que

■causaron excelente impresión y

merecieron grandes . elogios de

, la crítica. En total existen doce

casas productoras.
—¿Artistas más famosas.. ?

—Daphne Scoura, Nicos Tzc-

yac, Ssmorouia Youli, Melina
Mercouris e Irene Papas, estas

dos últimas, figuras de gran cate-
' goria y mundialmente conoci-

das, ya que ambas han actuado

en el extranjero.
—¿Han actuado figuras ex-

tranjeras?
—Se hizo un ensayo con la

intervención de Ivonne Sanso ro-

dándose "No viviremos más que

una vez” y no tuvo éxito, por
lo que no se llegó a repetir la

experiencia.
—¿Qué movimiento económico

supone el rodaje de una pe íce-
la griega?

—Se eleva el coste de cada

película a unos 15.000 ó 29.000
dolares. Ahora bien, si el éxito

acompaña a la cinta ésta puede
amortizarse con sólo proyectar-
se en Grecia y dar un beneficio
de diez mil dólares.

—¿Que mercados tiene el ci-
ne griego?

—Egipto Chipre, Africa del

Sur. Estados Unidos, Australia y
Bélgica, y últimamente, Rusia y

Polonia.
—¿Muchas salas de proyec-

ción’
—En la región cíe Atenas exis-

ten noventa y una salas de in-
vierno. de las cuales veínticin-

co son ele riguroso estrene, pe-
ro además hay 200 salas al aire
libre. Hasta en les más peque-
ños pueblos griegos existen ci-

nes y a las aldeas remotas lle-

gan los servicios móviles del Go-
bierno para proyectar documen-
tales y películas de largo me-

traje.
—¿Preferencias del público

griego por el cine extranjero?.
—Estados Unidos, Francia, e

Italia. El pasado ano se proyec-
taron 537 ¡relíenlas extranjeras,
de las cua'.es eran trece españo-
las. La sala más grande es la
Pallas, de Atenas, con 2.000 lo-
calidades. El Estado ejerce la
supervisión sobre las películas a

través de la Dirección, de Medios
Visuales del Ministerio de la Pre-

sidencia del Gobierno y tiende
a mejorar el desarrollo del cine
griego.

No hemos hecho más qte fi-
nalizar la b:eve entrevista con el
señor Kyprianou cuando tenemos
oportunidad de charlar con el
productor y director de la pe-
lícula griega "La laguna de los
deseos" que acaba de llegar a
nuestra ciudad.

—¿Sobre qué gira sil pelícu-
la?

—Es la historia del trabajo
diario de un grupo de pescado-
res que viven junto a una la-
guna en el Sur de Grecia y un
idilio entre dos residentes er> di-
cho poblado. Pero no se ’a voy

a explicar teda porque ello qui-
taría interés al público.

—¿.Aspiraciones?
—Yo soy modeste, la verdad

sea dicha, y sólo pretendo que
el culto público español conoz-

ca el cine griego sin aspirar a
llevarme ningún premio, aun-

que en Grecia la película tatúo
honda impresión.

—-¿Conoce usted el cine espa-
ñol? .

—-Ya lo creo. Y tengo, ade-
más. el honor de haber sido el

primer productor que importó
películas españolas que obtuvie-

ron buen éxito en mi país.
—¿Cuáles han sido las de ma-

yor aceptación?

—Me es difícil recordar sus
títulos porque vertidos al griego
cambian mucho. Pero “Marceli-

no Pan y Vino" y “Pena, penita,
pena” y “Fedra" fueron Jas que
alcanzaren un mayor suceso.

—¿y las artistas más popu-
lares?

—Paquita Rico en cabeza. Pe-

ro también Emma Penella, que
no en balde pasó una temporada
en Atenas en compañía de su

hermana, Elisa Montes.

—¿Conocía usted España?
—Sí. Estuve hace tres años

en un rápido viaje por Madrid,
Barcelona y San Sebastián. Me
entusiasma España y me gusta
mucho su pueblo. Pero no tiene
nada de particular esto consi-
derando que griegos y españo-
les somos mediterráneos.

—¿Algo más, señor Zervos?.

—Sí. Una anécdota referente

a la película que presentaré esta
noche. En ella figura una lucha
entre dos Pescadores, en el cur-
so de la cual uno de ellos clava
ai otro un arpón en el brazo.
Estaba dispuesto el correspon-
diente truco pero he aquí. que
en pleno rodaje falló el truco y
el arpón se clavó de verdad En
la pelicuia puede apreciarse ello

perfectamente. El protagonista
de la escena tuvo el valer de
continuar rodando Ja sectieriv-a

como si nada hubiese ocurrido.
Pero luego debió permanecer una
semana hospitalizado.

Para que luego digamos que
los artistas de cine no son unes
“machotes"...

VIDAUIIRE
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EL PRODUCTOR Y REALIZADOR

GEORGES A. ZERVOS

EN NOMBRE DE GRECIA PRESENTA:

«LA LAGUNA DE LOS DESEOS»
Argumento: JACQUES CAMPANELLIS

Basado en una obra teatral de

NIC O S TSEKOURAS

Operador: JERRY CALOGERATOS

INTERPRETES:

GEORGES FOUNTAS

JENNY KAREZI

HELENI ZAFIRIOU

CHRISTOFOROS NEZER

SONIA ZOIDES

f ANDREA ZISSIMATOS

Para tratar de la compra de esta película
dirigirse, hasta el día 24 del corriente, al

SEÑOR GEORGES A. ZERVOS

Hotel María Cristina, habitación n° 9

EXPLOTACION MUNDIAL

GEORGES A. ZERVOS
Athénes - Gréce 5, Rué Santarosa

Teléfono 30.045

FESTIVA TJ
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Puede ser que algún día...

su afición de ahora se convierta en labor profesional y sea un

químico, encargado de trabajos trascendentales en algún gran

laboratorio moderno. Apreciará cada vez más cuánto ha cooperado Philips

a dotar de medios a la investigación científica y llevarla a una época de pujanza y
•r

de prometedoras posibilidades. El mismo usará microscopios electrónicos Philips, que

ya proporcionan una ampliación de 80.000 diámetros. Los aparatos Philips,

de difracción de rayos X le revelarán los más íntimos secretos de la materia. Los

medidores del pH y los aparatos automáticos para mando a distancia

le servirán como modernísimos instrumentos para su trabajo.

Cuando llegue su gran día y empiece a actuar como analista,

utilizará los aparatos ideados por Philips y con ellos prestará

relevantes servicios a su empresa.

PHILIPS
' . ■: '

CONTRIBUYE A UN MEJOR MUNDO DEL MAÑANA.
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